
 

 

RÁMCOVÁ DOHODA č. 9099/0005/13 

Verejný obstarávateľ uzatvorí s víťazným uchádzačom ramcovú dohodu podľa § 45 zák. č. 25/2006 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov a v zmysle § 409 a nasl. 
Obchodného zákonníka č.513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov v lehote viazanosti ponúk. 

....................................................................................................................................... 

Zmluvné strany: 

Kupujúci: 

Názov organizácie: Slovenská technická univerzita v Bratislave 

Sídlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1 

IČO: 00 397 687 

DIČ: 2020845255 

IČ DPH: SK 2020845255 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

V zastúpení: prof. Ing. Robert Redhammer, PhD., rektor 

(ďalej len „kupujúci“) 

Predávajúci: 

Obchodné meno: Gratex International, a.s. 

Zapísaný : Obchodný register Okresného súdu Bratislava I. 

Oddiel: Sa 

Vložka: číslo 1696/B 

Sídlo: Galvaniho 17/C, Bratislava 821 04 

IČO: 35 743 468 

DIČ: 2020270604 

IČ DPH : SK2020270604 

V zastúpení: Ing. Jozef Kožár, predseda predstavenstva 

Ing. Martin Polek, člen predstavenstva 

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s. 

Číslo účtu: 102 764 0002/1111 

IBAN:  SK1811110000001027640002 

SWIFT (BIC): UNCRSKBX 

Adresa banky: Šancová 1/A 813 33 Bratislava 

e-mail: obstaravanie@gratex.com 



 

 

Zástupca vo veciach technických: 

Kontaktné údaje: Ing. Juraj Krnavec 

Tel.: +421/2/5341 1441 

Fax: +421/2/5341 1522 

e-mail: juraj.krnavec@gratex.com  

 (ďalej len „predávajúci“) 

uzatvárajú rámcovú dohodu (ďalej len „zmluva“ v príslušnom gramatickom tvare“) v nasledovnom 
znení: 

Úvodné ustanovenia 

Predávajúci je úspešným uchádzačom verejnej súťaže Výpočtová technika na dodávku tovaru 
predmetu zákazky pre časť ,,VIII. Aktívne sieťové prvky.“. Právna subjektivita predávajúceho je 
preukázaná výpisom z Obchodného registra Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sa, vložka číslo: 
1696/B. Predávajúci prehlasuje, že bez súhlasu kupujúceho nedá do zálohu a ani nepostúpi svoju 
peňažnú pohľadávku vzniknutú z tohto právneho vzťahu na inú osobu. 

Článok I. 

Pôsobnosť zmluvy 

Táto zmluva upravuje každú zákazku, ktorá vznikne na základe čiastkovej objednávky kupujúceho 
počas trvania tejto zmluvy. 

Článok II. 

Predmet zmluvy 

1. Predávajúci sa na základe tejto zmluvy zaväzuje dodať kupujúcemu hnuteľné veci (tovar) a 
previesť na neho vlastnícke právo k tovaru a kupujúci sa zaväzuje tento tovar od predávajúceho 
prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu. 

2. Predmet zmluvy je : (ďalej aj „tovar“) dodávka Aktívnych sieťových prvkov, v celkovom finančnom 

objeme  180 000 EUR bez DPH (stoosemdesiattisíc EUR) za podmienok dohodnutých v tejto zmluve na 
základe čiastkových objednávok kupujúceho. Pre účely vyhodnotenia súťaže pre uzatvorenie rámcovej 
dohody boli špecifikované kupujúcim ako príklad vlastnosti zariadení a predávajúcim ponúknuté zariadenia, 
ktoré sú prílohou č. 1 tejto zmluvy. 

Jednotlivý predmet plnenia, množstvo, cena, miesto a čas plnenia budú špecifikované v čiastkových 
objednávkach, pričom prípadná zmena technickej špecifikácie zariadenia, uvedenej v súťažných podkladoch 
musí vychádzať z aktuálnej ponuky trhu a potrieb objednávateľa, vyplývajúcej z inovácie zariadení 
uvedených v Prílohe  č.1 bez zmeny ich spôsobu použitia. 

Článok III. 

Miesto, čas a spôsob plnenia 

Miesto plnenia je : 

1. pre nasledovné súčasti STU v Bratislave: 
Názov a adresa 
1. Stavebná fakulta STU Radlinského 11, 813 68 Bratislava 



 

 

2. Strojnícka fakulta STU Nám. slobody 17, 812 31 Bratislava 
3. Fakulta chemickej a potravinárskej technológie STU Radlinského 9, 812 37 Bratislava 
4. Fakulta architektúry STU Nám. slobody 19, 812 45 Bratislava 
5. Materiálovotechnologická fakulta STU so sídlom v Trnave, Paulínska 16, 917 24 Trnava 
6. Fakulta elektrotechniky a informatiky Ilkovičova 3 812 19Bratislava 
7. Fakulta informatiky a informačných technológií STU Ilkovičova 6276,  812 19 Bratislava 
8. Rektorát a celouniverzitné ústavy a pracoviská STU Vazovova 5 812 43 Bratislava 
9. Centrum výpočtovej techniky STU Vazovova 5, 812 43 Bratislava 
10. Účelové zariadenie študentské domovy a jedálne Bernolákova 1 811 07 Bratislava 
11. Účelové zariadenie Gabčíkovo, 930 17 Gabčíkovo 3 
12. Materiálovotechnologická fakulta STU so sídlom Trnave, J.Bottu 21, 917 24 Trnava 
13. Materiálovotechnologická fakulta STU so sídlom Trnave, J.Bottu 23, 917 24 Trnava 
14. Materiálovotechnologická fakulta STU so sídlom Trnave, J.Bottu 25, 917 24 Trnava 
15. Materiálovotechnologická fakulta STU so sídlom Trnave, Botanická 49, 917 24 Trnava 
16. Materiálovotechnologická fakulta STU so sídlom Trnave, Rázusova 2, 917 24 Trnava 
17. Spoločné výskumné pracovisko (mobilné objekty) na parcele č. 25240/27, obec Kolárovo – Častá, k.ú. 
Kolárovo 
18. Slovenská technická univerzita, Technická 5, 821 04 Bratislava Ružinov 
19. Spoločné výskumné pracovisko, Dojč 419, 906 02 
 

Kupujúci si vyhradzuje právo rozšíriť miesta plnenia počas trvania tejto zmluvy a to formou 
písomného očíslovaného dodatku k tejto zmluve, ktorý bude tvoriť jej neoddeliteľnú súčasť. 

2. Zmluva sa bude plniť na základe objednávok od jednotlivých súčastí STU v Bratislave 
uvedených v bode 1 tohto článku, podpísaných oprávnenými zástupcami týchto súčastí. Úhrady 
faktúr budú uskutočňovať súčasti STU v Bratislave podľa bodu 1 tohto článku. 

3. V nákupných pracoviskách sa skontrolujú objednávky z hľadiska vecnej správnosti a tovar sa 
objedná elektronicky v informačnom systéme predávajúceho. Ak sa požadovaný tovar nenachádza 
v elektronickom informačnom systéme predávajúceho, alebo sa jedná o tovar, na ktorý nebola 
vypracovaná ponuka, zadá kupujúci tovar ako „ špeciálny tovar“. 

4. Predávajúci je povinný na vlastné náklady a zodpovednosť dodať tovary tak, aby bola 
zabezpečená dostatočná ochrana pred ich poškodením a znehodnotením. Predávajúci v zmysle 
jednotlivých objednávok od uvedených súčastí STU v Bratislave dodá tovary do nákupných 
pracovísk STU v Bratislave , ktorými sú: 

Centrálne nákupné stredisko (CNS STU)Nám. Slobody 17, 812 43 Bratislava 

Účelové zariadenie študentské domovy a jedálne, Bernolákova 1, 811 07 Bratislava 

Fakulta elektrotechniky a informatiky STU, Ilkovičova 3, 812 19 Bratislava 

Fakulta informatiky a inf. technológií STU, Ilkovičova 3, 812 19 Bratislava 

Materiálovo-technologická fakulta STU, Paulínska 16, 917 24 Trnava 

5. Predávajúci objednaný tovar dodá pravidelne v utorok a štvrtok v každom týždni s ohľadom na 
jednotlivé objednávky. V súrnych prípadoch sa dá tovar vyzdvihnúť v sklade predávajúceho. 

6. Predávajúci umožní kupujúcemu vstup do svojho informačného systému tak, aby mohol sledovať 
priebeh vybavenia objednávky tovaru elektronicky v informačnom systéme predávajúceho 
poverenými zamestnancami nákupných pracovísk podľa bodu 4 tohto článku. Pre účely tejto 
zmluvy sa myslí portál www.gratex.com kde predávajúci do 1 mesiaca od nadobudnutia účinnosti 
zmluvy umožní kupujúcemu vstup do takéhoto informačného systému predávajúceho. Dovtedy 
bude objednávanie prebiehať formou písomne potverdených objednávok.  



 

 

7. Jednotlivý predmet zmluvy sa považuje za dodaný po odskúšaní základných funkcií povereným 
zástupcom kupujúceho, ktorý prevzatie kompletného tovaru potvrdí svojím podpisom na 
preberacom protokole, ktorý bude predložený predávajúcim. Preberací protokol je podkladom k 
úhrade faktúry. 

8. Termín plnenia zmluvy podľa čl. II tejto zmluvy je do 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tejto zmluvy. 

Článok IV. 

Cena, platobné podmienky 

1. Cena tovaru je stanovená na základe zákona NR SR č.18 /1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov , určená v EUR. Celková cena predmetu plnenia v zmysle ČL. II. sa stanovuje ako cena pevná a 
nemenná a je: 

AKTÍVNE SIEŤOVÉ PRVKY 
Cena bez DPH:                           180 000,00 € 
DPH 20 %:                                   36 000,00 € 
Celková cena s DPH:                 216000,00 € 
 

2. Kúpna cena jednotlivých druhov predmetu plnenia bude stanovená na základe aktuálneho 
platného cenníka v deň vystavenia objednávky. Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť paušálnu 
zľavu vo výške 3% jednotne na všetky položky a dodávky tovaru počas platnosti tejto zmluvy z aktuálneho 
cenníka platného v deň vystavenia objednávky. 
 

3. Predávajúci sa zaväzuje uvádzať vo verejne dostupnom internetovom cenníku kompletnú 
ponuku predmetu zmluvy, vrátane dodacích lehôt.  
Cena za jednotlivú časť predmetu zákazky na najbežnejšie nakupované tovary kupujúcim stanovená na 
základe výsledku elektronickej aukcie je za: 
 
AKTÍVNE SIEŤOVÉ PRVKY  
Cena bez DPH:                                  958,00  € 
DPH 20 %:                                         197,60 € 
Celková cena s DPH:                     1 149,60  € 
 
4. Všetky ceny tovarov budú uvedené s recyklačným poplatkom. 

5. Ceny ostatných tovarov v zmysle jednotlivých objednávok kupujúceho budú fakturované 
predávajúcim v zmysle aktuálneho platného cenníka a aktuálnej ponuky v danom období. Zmena 
zmluvnej ceny počas platnosti zmluvy je možná v prípade zmeny cien na trhu. V tomto prípade 
objednávateľ bude akceptovať cenu vychádzajúcu z priemerných cien troch aktuálnych 
zverejnených cenníkov podľa obratu najväčších dodávateľov predmetného tovaru v SR. 

6. Cenu dodaného tovaru vrátane DPH bude kupujúci uhrádzať predávajúcemu na základe 
doručených faktúr s 21 dňovou lehotou splatnosti odo dňa ich doručenia kupujúcemu. V prípade, že 
predmet plnenia zmluvy bude uhrádzaný zo štrukturálnych fondov EÚ bude lehota splatnosti 60 dní 
od preukázateľného doručenia faktúry do sídla kupujúceho. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude 
preberací protokol a dodací list. 

7. Právo na zaplatenie j ceny vzniká predávajúcemu riadnym a včasným splnením jeho záväzku, t.j. 
dodaním tovaru v stanovenej lehote v mieste plnenia. 

8. Faktúra vystavená predávajúcim musí spĺňať náležitosti daňového dokladu stanovené zákonom 
č.222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov. V prípade, že predmet plnenia zmluvy bude 
uhrádzaný zo štrukturálnych fondov EÚ, vo faktúre je potrebné uviesť číslo objednávky podľa 



 

 

evidencie kupujúceho , názov projektu, kód projektu ITMS , číslo zmluvy podľa evidencie 
kupujúceho a miesto dodania tovaru. 

9. Úhrada predmetu jednotlivých objednávok bude realizovaná na základe faktúr, ktoré vystaví 
predávajúci po riadnom a úplnom dodaní tovaru v mieste plnenia. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry 
bude dodací list potvrdený kupujúcim. Úhrada faktúry bude realizovaná kupujúcim z vlastných 
finančných zdrojov alebo príspevku zo štrukturálnych fondov EÚ. 

10. V prípade, ak faktúra nebude v súlade s platnými právnymi predpismi, vo faktúre budú uvedené 
nesprávne údaje, alebo nebude obsahovať všetky požadované náležitosti ,, je to dôvod na 
odmietnutie faktúry a jej vrátenie na prepracovanie. Nová lehota splatnosti začne plynúť až po 
preukázateľnom doručení novej faktúry do sídla kupujúceho. 

11. Kupujúci je povinný uviesť dôvod vrátenia faktúry. 

12. Faktúra sa považuje za uhradenú v deň, keď je fakturovaná suma odpísaná z bankového účtu 
kupujúceho. 

Článok V. 

Nadobudnutie vlastníckeho práva 

Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k tovaru dňom jeho protokolárneho odovzdania v mieste 
plnenia. 

Čl.VI 

Prechod nebezpečenstva škody na tovare 

Nebezpečenstvo škôd na predmete kúpnej zmluvy prechádza na kupujúceho okamihom podpísania 
preberacieho protokolu v zmysle čl. III bod 7 tejto zmluvy. 

Článok VII. 

Zodpovednosť za vady tovaru, záruka 

1. Zmluvné strany sa budú riadiť ustanoveniami § 422 a nasl. Obchodného zákonníka v platnom 
znení , ktoré upravujú nároky zo zodpovednosti za vady tovaru a ustanoveniami § 429 a nasl. 
Obchodného zákonníka v platnom znení, ktoré upravujú záruku za akosť. 

2. Predávajúci zodpovedá za to, že predmet zmluvy je bez akýchkoľvek vád, je dodaný podľa 
podmienok tejto zmluvy, pri dodržaní všetkých všeobecne záväzných právnych predpisov, platných 
EU TN. 

3. Doba záruky, po ktorú má kupujúci právo na bezplatný servis dodaných tovarov je 2 roky a na 
sieťové komponenty 5 rokov od protokolárneho prevzatia kupujúcim. 

4. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho vady, za ktoré 
zodpovedá predávajúci. 

5. Kupujúci je povinný bez zbytočného odkladu informovať predávajúceho o zjavnom porušení 
balení počas dopravy tovaru a o vadách, ktoré sú zjavné v čase dodania tovaru, vyhotoviť záznam 
uvedeného a odovzdať ho predávajúcemu. 

6. Zjavné vady predmetu zmluvy podľa bodu 3 tohto článku bude kupujúci písomne reklamovať u 
predávajúceho v 10 dňovej lehote od protokolárneho prevzatia tovaru. 

7. Kupujúci je oprávnený odmietnuť prevzatie tovaru, ktoré nie je 100% funkčné, je zjavne 
poškodené alebo je nekompletné. Dovody odmietnutia musia byť uvedené v zápise o neprevzatí. 



 

 

8. Za písomne uplatnenú reklamáciu sa považuje reklamácia, ktorú kupujúci zašle predávajúcemu 
faxom alebo elektronicky a zároveň listovou zásielkou. 

9. Predávajúci sa zaväzuje začať s odstraňovaním vád tovaru bezodkladne a vady odstrániť v čo 
najkratšom možnom čase. Termín odstránenia vád dohodnú zmluvné strany písomnou formou, inak 
platí povinnosť predávajúceho odstrániť vady do 10 pracovných dní od doručenia reklamácie. 

Písomná reklamácia musí obsahovať aspoň tieto údaje: 

a) číslo rámcovej dohody a objednávky, 

b) dátum dodania tovaru, 

c) druh dodaného tovaru, 

d) opis vady tovaru a ako sa prejavuje, 

e) výrobné číslo, 

f) umiestnenie tovaru, 

g) meno a kontakt nahlasovateľa. 

10. Počas plynutia záručnej doby za dodaný tovar je predávajúci povinný prípadné vady tovaru 
bezplatne odstrániť. Všetky náklady súvisiace s odstránením vád (práca, náhradné diely, dodacie 
náklady) počas záručnej doby bude znášať predávajúci. 

11. Ak predávajúci neodstráni vady predmetu plnenia ani v primeranej lehote poskytnutej mu zo 
strany kupujúceho a vada je takého charakteru, že predmet plnenia nie je možné užívať, je kupujúci 
oprávnený požadovať dodanie náhradného predmetu plnenia rovnakej akosti. 

12. Poruchy budú nahlasované na servisné strediská predávajúceho kupujúcim písomnou formou, 
faxom alebo prostredníctvom elektronickej pošty na adresu support@gratex.com servisné strediská 
predávajúceho.Gratex International, a.s., Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava. V prípade opravy 
predmetu plnenia, ktorá trvá viac ako 5 dní je predávajúci povinný zapožičať náhradný predmet 
plnenia, v prípade, ak o to kupujúci požiada a to až do času dodania opraveného predmetu plnenia. 

Článok VIII. 

Sankcie 

1. Pri porušení zmluvnej povinnosti predávajúceho dodať predmet plnenia v dohodnutom čase a 
mieste je kupujúci oprávnený uplatniť voči predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,01% z 
celkovej ceny nedodaného predmetu plnenia za každý, aj začatý deň omeškania. To platí aj v 
prípade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré sú potrebné na prevzatie alebo na 
užívanie tovaru, alebo iných dokladov, ktoré je predávajúci povinný predložiť kupujúcemu podľa 
zmluvy. 

2. Pre prípad omeškania predávajúceho s odstránením vady predmetu plnenia si zmluvné strany 
dohodli zmluvnú pokutu vo výške 0,01% z ceny predmetu plnenia za každý aj začatý deň 
omeškania. 

3. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predávajúceho povinnosti dodať tovar alebo doklady 
podľa zmluvy. 

4. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo oprávnenej zmluvnej strany na náhradu 
škody, ktorá vznikla v príčinnej súvislosti s porušením zmluvy, za ktorú je uplatňovaná zmluvná 
pokuta. 



 

 

5. V prípade omeškania kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny je predávajúci oprávnený uplatniť 
voči kupujúcemu úrok z omeškania vo výške 0,01 % z nezaplatenej kúpnej ceny za každý deň 
omeškania s úhradou faktúry. 

6. Zmluvnú pokutu/úrok z omeškania zaplatí povinná zmluvná strana oprávnenej zmluvnej strane v 
lehote do15 (pätnásť) kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry do sídla povinnej zmluvnej 
strany.. Kupujúci je oprávnený započítať si svoju pohľadávku na náhradu škody alebo na zmluvnú 
pokutu voči predávajúcemu proti pohľadávke predávajúceho na uhradenie kúpnej ceny. 

7. Zmluvné strany prehlasujú, že výška zmluvnej pokuty je primeraná, je v súlade so zásadou 
poctivého obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam zabezpečovaných 
povinností. 

8. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predávajúceho povinnosti dodať tovar alebo doklady 
podľa zmluvy. 

Článok IX. 

Trvanie a ukončenie zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 24 mesiacov alebo do vyčerpania finančného limitu 
podľa Čl. II. ,čo nastane skôr. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné ukončiť: 

a) na základe vzájomnej dohody zmluvných strán, 

b) odstúpením od zmluvy. 

c) písomnou výpoveďou bez udania dôvodu. 

Výpovedná doba je dva mesiace a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci v 
ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

3. Od zmluvy môže predávajúci a kupujúci odstúpiť v prípadoch podstatného porušenia zmluvy a 
nepodstatného porušenia zmluvy. Za podstatné porušenie sa na účely zmluvy považuje: 

- omeškanie predávajúceho s dodaním predmetu plnenia oproti dohodnutému termínu plnenia o viac 
ako 15 dní. - ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto 
zmluve, 

- predávajúci dodá kupujúcemu predmet plnenia takých parametrov, ktoré sú v rozpore s touto 
zmluvou, 

- ak je kupujúci v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 60 kalendárnych dní, 

- vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok predávajúceho, resp. Zastavenie 
konkurzného konania pre nedostatok majetku alebo vstup predávajúceho do likvidácie. 

4. V prípade podstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť 
okamžite, len čo sa o takomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného porušenia zmluvy je 
zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť, ak strana, ktorá je v omeškaní, nesplní svoju 
povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej na to bola poskytnutá. Aj v prípade 
podstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená postupovať ako pri nepodstatnom 
porušení zmluvy. V tomto prípade sa porušenie bude považovať za nepodstatné porušenie zmluvy. 

5. Zmluvné strany sa dohodli na písomnej forme odstúpenia od zmluvy a písomnej forme 
uplatnenia všetkých nárokov voči druhej strane. 



 

 

6. Odstúpenie od zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy a 
nároku na zmluvnú pokutu. 

7. Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

8. Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany 
adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy a je účinné 
dňom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie doručené tretí deň po 
jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na posledne známu adresu zmluvnej strany. 

9. Na účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania 
zmluvných strán, a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom priamo 
ovplyvniť, ako napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiare, embargo, karantény, 
atď. Oslobodenie od zodpovednosti za nesplnenie predmetu plnenia trvá po dobu pôsobenia vyššej 
moci, najviac však dva kalendárne mesiace. Po uplynutí tejto doby sa zmluvné strany dohodnú o 
ďalšom postupe. Ak nedôjde k dohode, má strana, ktorá sa odvolala na okolnosti vylučujúce 
zodpovednosť, právo odstúpiť od zmluvy. 

Článok X. 

Ochrana dôverných informácií 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa 
dozvedia pri plnení tejto zmluvy alebo v súvislosti s jej uzatvorením, ako aj o všetkých 
informáciách, ktoré majú charakter dôverných informácií alebo tvoria predmet obchodného 
tajomstva druhej zmluvnej strany alebo inej tretej osoby („dôverné informácie“). Zmluvné strany sa 
zaväzujú dôverné informácie používať výlučne na účely plnenia tejto zmluvy, prijať všetky 
potrebné kroky na ochranu a zabezpečenie dôverných informácií pred ich zverejnením alebo 
poskytnutím tretej osobe a nesprístupniť dôverné informácie žiadnej inej osobe. 

2. Povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku zmluvy môže zmluvnú stranu zbaviť 
jedine súd alebo štatutárny orgán druhej zmluvnej strany formou predchádzajúceho písomného 
súhlasu. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nebude vzťahovať na poskytnutie informácií v 
prípade, ak sa budú uplatňovať práva z tejto zmluvy súdnou cestou, alebo na orgánoch verejnej 
moci, alebo ak povinnosť poskytnutia informácií vyplýva zo všeobecne záväzného právneho 
predpisu. 

3. Týmto záväzkom mlčanlivosti nie je dotknuté zverejnenie tejto zmluvy ako povinne verejňovanej 
zmluvy. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzok mlčanlivosti podľa tejto zmluvy ostane v platnosti aj po 
ukončení zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou a to minimálne 5 (päť) rokov od jej 
ukončenia. 

Čl. XI 

Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej 
Republiky. 

2. Všeobecné obchodné podmienky predávajúceho sa nebudú aplikovať na právny vzťah medzi 
zmluvnými stranami založený touto zmluvou. Práva a povinnosti zmluvných strán sú upravené v 
tejto zmluve. 



 

 

3. V prípade, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy sa stane neplatným, zostáva platnosť ostatných 
ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany sa písomne formou dodatku 
dohodnú na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného ustanovenia. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že ich zmluvný vzťah sa spravuje v zmysle § 262 odst. 1 Obchodným 
zákonníkom v platnom znení. 

5. Zmluvné strany berú na vedomie, že práva a povinnosti vzniknuté na základe tejto zmluvy 
prechádzajú v súlade s právnymi predpismi aj na ich prípadných právnych nástupcov. 

6. Akékoľvek zmeny a doplnky tejto zmluvy budú zmluvné strany riešiť formou písomných 
očíslovaných dodatkov, ktoré sa po obojstrannom súhlasnom podpise oprávnených zmluvných strán 
stanú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

7. Práva a povinnosti zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami 
Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a ostatných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných v SR. 

8. Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknú zo zmluvy, sa budú zmluvné strany snažiť riešiť 
predovšetkým formou dohody, ktorá musí mať písomnú formu a v prípade, že sa zmluvné strany 
nedohodnú, budú sa riadiť slovenským právnym poriadkom a všetky spory z tejto zmluvy medzi 
zmluvnými stranami budú riešené príslušnými slovenskými súdmi. 

9. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov alebo i 
spôsobu ich konania za zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, oznámi strana, ktorej sa 
niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhej zmluvnej strane a to bez 
zbytočného odkladu, inak povinná zmluvná strana zodpovedá za všetky škody z toho vyplývajúce 
alebo náklady, ktoré v tejto súvislosti musela vynaložiť druhá zmluvná strana. 

10. Miestom pre doručovanie písomností sú adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto 
zmluvy. Každá zo zmluvných strán je povinná písomne oznámiť druhej zmluvnej strane akúkoľvek 
zmenu ohľadne doručovania a to bezodkladne po tom, čo dôjde k takejto zmene. Pokiaľ sa z 
dôvodu oneskoreného alebo nevykonaného oznámenia o zmene miesta doručovania nepodarí včas a 
riadne doručiť písomnosť druhej zmluvnej strane, považuje sa deň neúspešného pokusu o 
opakované doručenie písomnosti za deň doručenia písomnosti druhej zmluvnej strane so všetkými 
právnymi dôsledkami pre dotknutú zmluvnú stranu. 

11. V prípade rozhodnutia predávajúceho o zlúčení, splynutí, rozdelení spoločnosti, predaja 
podniku alebo jeho časti, vyhlásenia konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok predávajúceho, 
jeho vstupe do likvidácie, je predávajúci povinný preukázateľne oznámiť kupujúcemu uskutočnenie 
takejto zmeny a to do 10 kalendárnych dní odo dňa jej účinnosti, inak zodpovedá za všetky škody z 
toho vyplývajúce. 

12. Pre počítanie lehôt platí, že do plynutia lehoty sa nezapočítava deň, keď došlo k skutočnosti 
určujúcej začiatok lehoty. Lehoty určené podľa týždňov, mesiacov alebo rokov končia sa uplynutím 
toho dňa, ktorý sa svojím označením zhoduje s dňom, keď došlo k skutočnosti určujúcej začiatok 
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, posledným dňom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, 
nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty najbližší nasledujúci pracovný deň. Lehota je 
zachovaná, ak sa posledný deň lehoty podanie odovzdá orgánu, ktorý má povinnosť ho doručiť. 

13. Predávajúci podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že bol oboznámený s povinnosťou kupujúceho 
zverejniť túto zmluvu v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR, a to v zmysle 
zákona č.546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č.40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony s účinnosťou od 1.1.2011. 



 

 

14. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, bola uzavretá 
po vzájomnom prerokovaní, je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, je určitá a zrozumiteľná, 
zmluvné strany neboli uvedené do omylu, nebola uzavretá v tiesni a za nápadne nevýhodných 
podmienok , porozumeli jej obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcim a na znak súhlasu s jej 
obsahom ju dobrovoľne a vlastnoručne podpísali. Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto 
zmluvy. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich z tejto 
zmluvy, ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im 
bránili platne uzavrieť túto zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje, zodpovedajú za škodu, 
ktorá vznikne účastníkovi tejto zmluvy na základe tohto vyhlásenia. 

15. Predávajúci berie na vedomie, že úhrada predmetu zmluvy bude realizovaná na základe získania 
finančných prostriedkov zo štrukturálnych fondov EÚ a je povinný strpieť výkon kontroly /auditu/ 
overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami, službami a to kedykoľvek počas platnosti a 
účinnosti predmetnej Zmluvy o poskytnutí NFP oprávnenými osobami, ktorými sú: 

a) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky v zastúpení Agentúrou 
Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu SR pre štrukturálne fondy EÚ a ním poverené osoby, 

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi 
poverené osoby, 

c) orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

d) splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 

e) Slovenská technická univerzita v Bratislave a ňou poverené osoby, 

f) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými právnymi predpismi 
SR a ES, a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

16. Táto zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých po jej podpísaní posledným 
oprávneným zástupcom zmluvnej strany dostane kupujúci štyri vyhotovenia a predávajúci dve 
vyhotovenia. 

17. Neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy tvoria nasledovné prílohy: 

Príloha č. 1 – Určenie ceny a technická špecifikácia  

 

   

 V Bratislave dňa :     V Bratislave dňa :  

 

 

 

Kupujúci  Predávajúci 
Slovenská technická univerzitav BA  Gratex International, a.s. 
Prof.  Ing. Robert Redhammer, PhD.   Ing. Jozef Kožár, predseda predstavenstva   
rektor STU v Bratislave   
   
              Ing. Martin Polek, člen predstavenstva 

 



 

 

Príloha č. 1 – Určenie ceny a technická špecifikácia  

 

P.č.     Položka  MJ 
Cena bez 
DPH za ks 

Cena bez 
DPH za 
MJ 

20% DPH
Cena za 
MJ s DPH

Aktívne sieťové prvky 

1    
TP‐Link TG‐3468 PCIe sieťová karta 10/100/1000 
PCIe ‐ Interná 

1  7,00 € 7,00 € 1,40 € 8,40 €

2     Edimax Wireless 802.11b/g/n ‐ PCIE  1  12,00 € 12,00 € 2,40 € 14,40 €

3    
4World ExpressCard Sieťová karta k notebooku 
1000M Gigabit Ethernet 

1  18,00 € 18,00 € 3,60 € 21,60 €

4    
TP‐LINK TL‐SG1008D 8‐port 10/ 100/ 1000M‐ 
nemanažovateľný 

1  18,00 € 18,00 € 3,60 € 21,60 €

5    
ZyXEL GS1910‐24 24‐port manažovateľný 
rackový 10/100/1000Mbit 

1  105,00 € 105,00 € 21,00 € 126,00 €

6    
ZyXEL XGS1910‐48 48 portový manažovateľný 
rackový 10/100/1000 Mbit/s + 4x 10GB uplink 
FO 

1  773,00 € 773,00 € 154,60 € 927,60 €

7    
TP‐Link TL‐WA801ND ‐ Wifi Access Point 
802.11bgn, PoE 

1  25,00 € 25,00 € 5,00 € 30,00 €

Spolu za časť VIII  958,00 € 191,60 € 1 149,60 €

 

 

V Bratislave dňa :     V Bratislave dňa :  

 

 

 

Kupujúci  Predávajúci 
Slovenská technická univerzitav BA  Gratex International, a.s. 
Prof.  Ing. Robert Redhammer, PhD.   Ing. Jozef Kožár, predseda predstavenstva   
rektor STU v Bratislave  
   
 
 
  Ing. Martin Polek, člen predstavenstva  


